1-0 GYVENAMOJO KORPUSO PATALPU REMONTO DARBU RANGOS SUTARTIS
NR. ST- {0

2016 m. vasario 2 d.
Macikai

Maciky socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 190796943, kurios registruota buveiné
yra: Maciky k., Silutés r., sav., atstovaujama Direktorés Jovitos Andrijauskienés, veikiangios pagal
jstaigos nuostatus (toliau — ,,UZsakovas®), ir

S. Salnos jmoné, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 277392690, kurios registruota buveiné Lietuvininky g. 3-2, Silutéje, atstovaujama savininko
Sauliaus Salnos,

toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, sudaréme Sig Sutartj, kurioje
susitariame:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymuose.

1.2. Sutartis sudaroma, remiantis Maciky socialinés globos namy ,I-o Gyvenamojo
patalpy remonto darbai“ vieSojo pirkimo, organizuoto supaprastinto mazos vertés pirkimo
apklausos budu, jvykusio 2016 m. sausio 28 d., rezultatais.

1.3. Visus ginCus, klausimus ar nesutarimus dél Sutarties salygy, kurie gali atsirasti
vykdant §ig Sutartj taip pat dél to, kas neaptarta Sioje Sutartyje, Salys susitaria spresti ir Sutartj
aiSkinti vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos vieSujy
pirkimy jstatymu (Zin., 1996, Nr. 84-2000; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr . 81-3179; 2009, Nr. 93 —
3986; 2010, Nr.25-1174) (toliau —VieSyjy pirkimy jstatymas), kitais teisés aktais, pirkimo
dokumentais ir pirkimo sglygomis su visais $§iy dokumenty priedais, Rangovo pasitilymo
dokumentais.

2, SUTARTIES DALYKAS

2.1.  Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja
atlikti Maciky socialiné globos namy administracinio pastato patalpy remonto darbus (toliau —
Darbai) pagal Sutarties 1 priede pateikus Darby Ziniara$¢ius ir perduoti Darby rezultatag UZsakovui
Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis, terminais ir tvarka.

2.2. Sioje Sutartyje nustatytomis saglygomis UZsakovas jsipareigoja sumokéti Rangovui uz
tinkamai ir laiku atliktus, sutartyje numatytus darbus.

2.3.  Darby atlikimo vieta: Maciky k., Vilties g.2, Silutés r., sav.

3. SUTARTIES KAINA

3.1. Bendra Sutarties kaina 103 425,17 Eur ( Simtas trys tukstaniai keturi Simtai
dvidesimt penki Eurai 17 ct) tame skaidiuje 17 949,82 Eur PVM. Si suma atitinka Rangovo
pateiktam pasitilymui apklausos metu.

3.2 Uz 8ig kaing Rangovas jsipareigoja atlikti Darbus, numatytus Sutarties 2.1 punkte. |
Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medZiagy kaina, mokes¢iai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir
kitus teisés aktus bei $ig Sutartj, i$laidos.

3.3.  Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus,
kuriy Rangovas nenumaté sudarant §ig Sutartj, bet tur¢jo ir galéjo juos numatyti pagal UZsakovo
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pateiktus dokumentus ir jie yra batini $iai Sutar&iai tinkamai ivykdyti, Siuos darbus Rangovas
atlieka savo sgskaita.

3.4. [ Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikima numatytas uZmokestis ir Rangovas
neturi teisvés reikalauti padengti jokiy islaidy, virijan¢iy Darby kaing, jeigu dél to nebuvo atskiro
raSytinio Saliy susitarimo Sutartyje nustatyta tvarka.

3.5 Salys susitaria, kad Sutarties darby kaina ir (ar) atskiry remonto darby kaina gali kisti
(dideti ar mazeéti) dél Valstybés institucijy priimty Istatymy ir pojstatyminiy teisés akty, kei¢ian¢iy
mokesciy dydj (tokiy kaip PVM, Socialinio draudimo ir pan.), kurie turi tiesioginés jtakos Rangovo
remonto darby sgnaudy pasikeitimui, ir priimty ios Sutarties galiojimo metu. Tokiu atveju Sutarties
kaina pasikeiia tiek, kiek pasikei¢ia mokestis.

3.6. Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy aktu ir papildomu susitarimu
prie Sutarties po Valstybés institucijy priimty jstatymy ir poistatyminiy teisés akty, keiGianciy
mokesciy dydj jsigaliojimo.

3.7.  Darby eigoje susitarus Vykdytojui ir UZsakovui pageidaujant, darby kiekiai ir kaina
gali keistis. Samata tikslinama pagal darby fakta. Salys susitaria Darby kaing detalizuoti jkainuotose
darby kiekiy Ziniarad¢iuose, kuriuose, detalizuojamos darbo sanaudos, naudojamos medZiagos ir
mechanizmy poreikis. Apmokama tik uZ faktiSkai atliktus darbus. Jei priimant Darbus, nustatoma,
kad faktiSkai atlikta maZiau darby, sunaudota maZiau medZiagy ir mechanizmy, negu numatyta
ikainuotose darby kiekiy Ziniarai¢iuose, Rangovui mokétinas atlyginimas maZinamas atitinkama
suma pagal jkainuotose darby kiekiy Ziniara$¢iuose numatytas kainas.

3.8.  Suderinus su UZsakovu, esant bitinybei pakeisti darbus, darbais, kuriy jkainiai nebuvo
numatyti pasiilyme, kainos skai¢iavimui turi biiti naudojamos paskutinés Aplinkos ministerijos
nustatytomis salygomis registruotos statybos resursy skaiiuojamosios rinkos kainos, taikant
pasiilyme nurodytus netiesioginiy i3laidy ekonominius normatyvus. Siuo atveju bendra sutarties
kaina keistis negali.

4. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

4.1.  Rangovas turi atlikti Darbus laikydamasis $iy terminy:

4.1.1. Darbai turi buti atlikti iki 2016-12-30. Siame punkte numatytas darby atlikimo
terminas gali buti pratgstas dél nenumatyty aplinkybiy, nepriklausandiy nuo Rangovo gavus
Uzsakovo pritarima. Darby atlikimo termino pratgsimas nustatomas UZsakovo ir Rangovo raytiniu
susitarimu. Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas tiek, kiek truko ne nuo Rangovo
priklausancios aplinkybés, dél kuriy negaléjo buti atliekami darbai.

4.2.  Statinio statybos remonto darbai vykdomi nesudarant darby vykdymo grafiko. Darby
eiliSkumas derinamas abipusiu $aliy susitarimu.

4.3. Darby pradZia pagal $ig Sutartj yra laikoma diena, kai Rangovas priémé patalpas i3
Uzsakovo ir pradéjo vykdyti Darbus.

4.4. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, iStaisyti defektai ir pasirasytas galutinis darby priémimo — perdavimo aktas.

4.5.  Pastebety Darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutarties 4.1 punkte
nustatyto galutinio Darby termino. Visas pretenzijas UZsakovas pareiskia Darby priémimo ir
perdavimo momentu, o jeigu jis to nepadaro, tai vélesnis UZsakovo papildomy pretenzijy
pareiSkimas dél akivaizdZiy Darby trikumy negali buti prieZastis, kuria remiantis UZsakovas gali
atsisakyti priimti Darbus ir (ar) uz juos nemokéti.

4.6. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus ankséiau sutarto termino.

5. ATLIKTU DARBUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

5.1.  Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutarties Objekte, laikydamasis $ios Sutarties,
Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty.
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5.2.  Tarpiniai atlikty Darby perdavimai ir priémimai atliekami u darbus, atliktus per
vieng kalendorinj ménesj, o atlikus visus Darbus, nurodytus Sutarties priede — priduodamas visas
uzbaigtas Objektas. | atlikty Darby aktus jtraukiamos visos Rangovui pagal Sutarties nuostatas
mokétinos sumos. Darby priémimo aktg pasira3o: i§ Rangovo pusés — Rangovo statybos vadovas
arba jgaliotas asmuo, o i§ UZsakovo pusés — UZsakovo vadovas arba igaliotas asmuo.

5.3.  Rangovo atlikti Objekto remonto darbai laikomi uZbaigtais, kai yra jvykdyti visi
Sutartyje numatyti statybos darbai, pateikti medziagy ir jrangos sertifikatai ir atitikties deklaracijos.

5.4.  Atlikty darby priémimas atlickamas pasirasant atlikty darby perdavimo — priémimo
aktg (forma F2), paZymga apie atlikty darby ir i$laidy vert¢ (Forma F3) (toliau — Aktai). Rangovas
pateikia 2 Akty egzempliorius UZsakovui iki einamojo ménesio 3 (trecios) dienos, o jei $i diena yra
ne darbo diena — kitg dieng po jos einanéig dieng. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pazymos apie atliktus Darbus gavimo dienos priima Darbus ir pasiraso pateiktus Aktus, tuo padiu
terminu graZindamas ji Rangovui, arba tuo paciu terminu priima negin¢ijama atlikty Darby dalj ir
pareiskia raStu sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél tinkamo Darby atlikimo.

5.5. Galutinis Darby perdavimas ir priémimas atlieckamas pilnai uZbaigus Darbus.
Rangovas prie§ 10 (desimt) darbo dieny pranesa UZsakovui rastu apie pasirengimg galutinai
perduoti Darbus. UZsakovas organizuoja galutinj Darby priémimg ne véliau kaip per 10 (desimt)
darbo dieny nuo Rangovo pranesimo gavimo dienos ir per sekanlias 5 (penkias) darbo dienas
pasiraSo perdavimo ir priémimo akta arba tuo padiu terminu pareiskia rastu Sutarties nuostatomis
pagristas pretenzijas. Sis terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba
detalizuotos informacijos apie atliktus Darbus ar naudotas medZiagas, jrangg. [Staisius Darby
defektus, Darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

5.6. Jeigu bet kuriuo Sios Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad atlikti Darbai neatitinka
Sioje Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy, naudotos prastesnés kokybés
medZiagos, nukrypta nuo pateikty atlikti darby reikalavimy be UZsakovo rastisko sutikimo, tokie
atvejai fiksuojami abiems Salims pasirasant Defektinj aktg. Rangovui nepagrjstai atsisakius
pasira$yti Defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo viena3alidkai (vienasalis sandoris) ir jteikiamas
Rangovui pasiraSytinai arba i§siunciamas registruotu pastu.

5.7. Uzsakovas turi teis¢ nepasiraSyti Akty ir neatlikti mokeéjimy, kol Rangovas savo
sgskaita nepaSalina Defektiniame akte nurodyty trilkumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) deél jy kompensavimo tvarkos. Uzsakovas turi teise
pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiskéjusio atlikty Darby trikkumy, jei baty nustatyta, kad jie
atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tadiau tebegaliojant Sia
Sutartimi nustatytiems atlikty Darby garantiniams laikotarpiams, nurodytiems §ios Sutarties 6.1. -
6.2. punktuose. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas istaisyty nustatytus
trikumus savo saskaita, arba kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

5.8.  Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uZtikrinti, Rangovas pateikia atitinkamg
garantinj rasta. Sis rastas turi bati perduodamas kartu su galutinio Darby priémimo — perdavimo
aktu ir yra galutinio apmokéjimo sglyga.

6. GARANTIJOS

6.1.  Perduoty remonto darby garantinis terminas, skai€iuojant nuo pridavimo — perdavimo
akto pasiraSymo, yra 5 (penkeri) metai.

6.2. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiSkéjusius atlikty Darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isryskeéje
Darby defektai fiksuojami Sios Sutarties 5.6 punkte nurodyta tvarka. Siame akte nurodomas
terminas, per kurj Rangovas pats arba trediyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo saskaita
iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta, jo iStaisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako,
jei defektai atsirado dél neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy sprendimy, stichiniy
nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanéiy aplinkybiy.
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6.3. Rangovas privalo atlyginti visus tiesioginius nuostolius, kuriuos patiria UZsakovas,
iStaisydamas defektg ir atitaisydamas zalg.

% SUTARTIES J[VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1.  Rangovas sumoka 5 % bauda nuo sutarties vertés per 5 (penkias) darbo dienas nuo
sutarties nutraukimo, jei ji buvo nutraukta dél Rangovo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biti besglyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti visg Sutarties
galiojimo laikotarpj.

8. ATSISKAITYMU TVARKA

8.1.  Rangovas Sutarties 5 skyriuje nustatyta tvarka priimtai Darby daliai i$rao PVM
sgskaitas — faktiras ir pateikia UZsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Akty
pasira§ymo dienos.

8.2. UZsakovas apmoka Rangovui u faktiskai atliktus Darbus pagal gautas PVM
sgskaitas — faktiiras per 30 (trisdesimt) dieny, nuo PVM sgskaitos - faktiiros gavimo dienos.

8.3. UZsakovas visiskai su Rangovu atsiskaito galutinai uzbaigus ir priéemus Rangovo
atliktus Darbus, jskaitant ir defekty, nustatyty priimant Darbus, pasalinimg, nuostoliy, jei tokiy
buvo, kompensavima, per 30 (trisdesimt) dieny, nuo PVM sgskaitos - faktiiros gavimo dienos.

8.4. Galutinis Darby priémimas ir atsiskaitymas uZ juos jforminamas Saliy pasirasytu
darby perdavimo — priémimo aktu, kai uZbaigiami visi Darbai bei padaromas paskutinis
apmokeéjimas Rangovui uz atliktus Darbus. Siuo aktu Salys konstatuoja, kad visi jy sutartiniai
Isipareigojimai yra tinkamai jvykdyti, atlikti Darbai yra perduoti bei priimti ir uZ juos apmokéta, o
Salys viena kitai neturi Jjokiy pretenzijy.

9, SALIU TEISES IR PAREIGOS

9.1.  Uzsakovas turi teise:

9.1.1. Kontroliuoti ir priZitréti, ar atlieckamy Darby atlikimo eiga, kiekis, kaina, medZiagy
kokybe ir jrangos naudojimas atitinka UZsakovo pateiktus pageidavimus, Rangovo parengtus
ikainotus darby kiekiy Ziniara$¢ius, Aktus, PVM saskaitas — faktiras, UZsakovo pateikty medZiagy
naudojima.

9.1.2. Reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal Uzsakovo pateiktus pageidavimus.
Jeigu Rangovas nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos Darby
vykdymo protokoluose nurodyty ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu
reikalauti 3alinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty Darby ir nemokéti u netinkamai atliktg
Darbg iki nustatyty statybos Darby defekty paSalinimo arba pagalinti trikumus treCiyjy asmeny
pagalba Rangovo sgskaita.

9.1.3.  Duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei remonto eigoje sistemingai
paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

9.1.4. Reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pasalinty atlikty remonto Darby defektus,
atsiradusius per garantinj laikotarpj.

9.2. UZsakovas jsipareigoja:

9.2.1. Bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus.

9.2.2. Sumokeéti Rangovui uz tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus
Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.

9.2.3. Uttikrinti Rangovui galimybe laisvai ir saugiai patekti j Objekto Darby vietg iki
sutartiniy Darby pabaigos.

9.2.4. Sutartyje nustatytomis salygomis priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus .

9.2.5. Nesudaryti iki Sios Sutarties pabaigos ar nutraukimo, sutar&iy dél analogisky Darby
vykdymo Sutarties objekte su kitais Rangovais be rastisko Rangovo sutikimo, i8skyrus 9.1.2. punkte
ir kt. Sutartyje numatytas iSimtis.
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9.2.6. Tiekti Objekte elektros energijg ir vanden;.

9.3. Rangovas turi teise:

9.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
Istatymuose numatytomis Rangovo teisémis.

9.3.2. Keisti UZsakovo patvirtintus techninius sprendimus tik gaves iSankstinj raStiSkg
UZsakovo sutikimg.

9.3.3. Naudotis kitomis teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

9.4. Rangovas jsipareigoja:

9.4.1. Pradéti remonto Darbus tik po to, kai isigalioja Saliy pasiraSyta Sutartis.

9.42. Ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, paskirti
Rangovo atstovg ir suteikti jam visus jgaliojimus, bitinus Rangovo vardu veikti pagal Sutart;.
Rangovo atstovas jgyja teise Sios Sutarties tikslais veikti Rangovo vardu nuo momento, kai
Rangovas praneSa UZsakovui apie jo paskirta atstovg.

9.4.3.  Vykdyti remonto Darbus pagal Uzsakovo pateiktus pageidavimus, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy statybos veiklg (normuy, taisykliy) reikalavimus.
Garantuoti, kad Darby priémimo metu jie atitiks privalomas savybes, normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

9.4.4. Pradeéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus
Darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj
laikotarpj.

9.4.5. SavarankiSkai apsirtipinti materialiniais istekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
Darbams atlikti, Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius, atitinkan&ius UZsakovo
nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkamg statybiniy ir kity medziagy,
irangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti Ju sandéliavima, apsaugg (nuo vagystés bei
sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salygy poveikj) ir taupy naudojimg. Tikrinti jy kokybe bei jos
atitikties dokumentus, sertifikatus ir reguliariai pateikti juos UZsakovui.

9.4.6. Keisti su UZsakovu suderintus remonto darby sprendimus tik gavus jo rastiska
sutikimag.

9.4.7. Laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atlikty Darby etapus bei apie atlikty
Darby priémimo — perdavimo datg bei pateikti UZsakovui atlikty statybos Darby perdavimo —
priémimo aktus, iSrasyti PVM sgskaitas — faktiras. Uzsakovui papraSius papildomos informacijos,
per 3 (tris) darbo dienas ra$tu pranesti apie Darby eiga bei rezultatus, pateikti kitg su remonto
darbais susijusig informacija.

9.4.8. Sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis remontuojamose patalpose.

9.4.9. Garantuoti saugy darba, prie3gaisring ir aplinkos apsaugg bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta remontuojamyjy patalpy
gyvenantiy, dirban€iy, poilsiaujanéiy ir judanéiy Zmoniy apsaugg nuo atlieckamy Darby sukeliamy
pavojy. Rangovas uztikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medZiagy.

9.4.10. Saugoti atliktus Darbus ir reikmenis nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy
salygy poveikio iki objekto perdavimo Uzsakovui. Patalpose, kuriose atlickamas remontas,
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

9.4.11. Darbams naudoti tik naujas, Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
sertifikuotas medZiagas, jranga, taip pat atitinkandius jiems keliamus Lietuvos Respublikos
standartus ir normas.

9.4.12. Atlikti Darbus tvarkingai, netersiant teritorijos, kompaktiskai laikyti statybos atliekas.

9.4.13. Savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus, o baigus Darbus juos isardyti.

9.4.14. Atlikus Darbus, pagal UzZsakovo reikalavimus (bet ne blogiau negu buvo pries
pradedant Darbus) sutvarkyti teritorijg ir kitas vietas, kurie buvo perduoti Rangovui sutartiniu
laikotarpiu. I§veZti savo statybines atliekas ir statybinj lauZg savo sgskaita.

g
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9.4.15. Suteikti Darbams Sutarties 6 ir 7 skyriuose nurodytas garantijas.
9.4.16. Vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms radtiskus Uzsakovo
nurodymus.

10.  SALIU ATSAKOMYBE

10.1.  UZsakovas, uZdelsgs sumokéti Rangovui priklausan€ias sumas Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais, moka Rangovui 0,02 (dviejy Simtyjy) procento delspinigiy uz
kiekvieng pavéluota dieng nuo ne laiku apmokétos sumos.

10.2.  Rangovas, neuzbaiges Darby sutartyje numatytu laiku bei neperdaves UZsakovui
Objekto ir nejgijes teisés | terminy pratesima arba Rangovui nepradéjus taisyti defekty pagal
Uzsakovo rastiSkus reikalavimus dél atlikty Darby kokybeés ilgiau negu per 3 (tris) kalendorines
dienas, UZsakovui pareikalavus, Sutarties jvykdymo uztikrinimo davéjas sumokés UZsakovui suma,
nurodyta Siame uZtikrinime, ir Rangovas papildomai moka UZsakovui 0,02 (dviejy Simtyjy) dydzio
delspinigius uZz kiekvieng pavéluots diena nuo nejvykdyty ar netinkamai jvykdyty pagal Sutartj
Darby vertés iki bus atlikti Darbai ar itaisyti defektai.

10.3.  UzZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jei Rangovas be pateisinamos
prieZasties nevykdo Sutarties 9.4 punkte prisiimty isipareigojimy. Siuo atveju i§ Rangovas pagal
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg sumokeés UZsakovui 5 % baudg nuo pasitilymo vertés.

10.4.  Rangovui véluojant atlikti Darbus ar juos atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant Darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienasalius sandorius).

10.5.  Jeigu Rangovas, suderintu su UZsakovu laiku nepagalina defekty, UZsakovo nustatyty
per garantinj laika, jis atlygina UZsakovo islaidas, susijusias su defekty Salinimu.

10.6. Tais atvejais, jeigu UZzsakovo jgalioti asmenys nustato, jog Rangovo darbuotojai ir
(arba) arba tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo metu yra apsvaige nuo
alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/arba psichotropiniy medziagy, Rangovas moka 30 Eur (trisdesimt)
baudg. Siame punkte nurodyta bauda mokama uZ kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medZiagy
asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

11. NEKOKYBISKAI (NETINKAMAI) ATLIKTI DARBAI

11.1. Jeigu Rangovas atliko Darbus paZeisdamas Sioje Sutartyje numatytas sglygas,
nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise
reikalauti, kad Rangovas:

11.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Darby atlikima, arba

11.1.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, arba

11.1.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy Darby kokybe, arba

11.1.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus Darbus, arba

11.1.5. atlyginty UZsakovui Darby trikumy $alinimo ilaidas.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

12.1.  Uzsakovas turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti $ig Sutartj ir pareikalauti i§ Rangovo
atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

12.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

12.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veiklg, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

12.1.3. Rangovas daugiau nei ménesj véluoja uzbaigti Sutartyje numatyty Darby etapg pagal
darby pradZioje suderinta Kalendorinj darby vykdymo grafika, i§skyrus, kai véluojama ne dél

Rangovo kaltés.
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12.1.4. Po rastisko UZsakovo jspé&jimo Rangovas neuZtikrina Darby kokybés ar nevykdo kity
Sios Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidZia.

12.2.  Rangovas turi teis¢ viena$ali¥kai nutraukti Sutart] ir pareikalauti atlyginti nuostolius,
jeigu UZsakovas be pateisinamy priezaséiy véluoja apmokeéti daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny,
nuo PVM sgskaitos faktiros idra§ymo dienos uz perduotus —priimtus tinkamai atliktus darbus,
i8skyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus, kuomet terminas gali biiti atidétas.

12.3.  UZsakovui arba Rangovui vienaSaliskai nutraukus Sutartj Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Salims pasiraSant priémimo — perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokéti uz atliktus Darbus, i$ mokeétiny sumy iSskaiciuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

12.4.  Salys neturi teisés vienaalidkai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto ioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus $ig Sutartj Salis privalo
kitos Salies reikalavimu sumokéti 10 (desimt) procenty baudg nuo bendros Sutarties sumos.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
irodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie
kliutj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése” (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,,Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo*).

13.3.  Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai
kit Salj, prane§dama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukmg ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

13.4. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force
majeure), kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy
visiSkai ar i§ dalies buty nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigoj imy.

13.5.  Jeigu Sutarties 3alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure),
émési visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis buty tinkamai ivykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj
nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane$imo momento. Laiku nepranesusi apie
nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

13.6.  Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas
Simtas aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino
pratgsimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi
teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos Jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo. o

i Y



14. GINCU SPRENDIMAS

14.1. éalys susitaria, kad kiekvienas gindas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijgs, turi bati sprendZiamas deryby keliu. Jeigu ankséiau nurodyti gincai,
nesutarimai ar reikalavimai negali buti i¥spresti deryby keliu per 10 (desimt) darbo dieny, tai Salys
susitaria spresti juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

15. KITOS SUTARTIES SALYGOS

15.1.  Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai Jja pasiraSo.

15.2.  Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento iki visy Darby uZbaigimo ir
atsiskaitymo uZ juos, bei kity sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

15.3.  Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos,
iSskyrus tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebuty paZeisti Vie$yjy pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo
sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai
ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso sglygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties sglygy
keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties
sudarymo metu, pirkimo sutarties Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas.

15.4.  Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suZinojo vykdant $ig Sutartj, i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra vieSa arba $i informacija
atskleista jstatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad deryby metu suZinota informacija apie
kita Salj ir $ios Sutarties sglygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus
tuos atvejus, kai 3ios informacijos gali buti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieSai Zinoma.

15.5. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos, kurias gauna
Rangovas arba UZsakovas $ios Sutarties pagrindu, privalés sumokéti atitinkamai pats Rangovas
arba UZsakovas.

15.6. Kiekviena Sios Sutarties Salis padengs savo ilaidas, susijusias su pirkimo vykdymu,
Sutarties pasiraSymu, ir vykdymu, i§skyrus atvejus, aiskiai nurodytus ioje Sutartyje.

15.7.  Jeigu kurios nors Sios Sutarties sglygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos
Sutarties salygos lieka ir toliau galioti.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1.  Visi su Sia Sutartimi susije pranesimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraginéjimas yra
siun¢iami faksu, jteikiami pasiraSytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai ar
siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas
praneSimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
praneSimas yra siuniamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg kiekviena Salis
nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu
informuoja kitg Salj. Kol apie pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu
pristatyti laiSkai/praneSimai yra laikomi gautais.

16.2.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

16.3.  Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

17. SUTARTIES DOKUMENTAI

17.1. Sutarties pasiraS§ymo metu prie Sutarties pridedami $ie priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis, kurie ¢ia yra i§vardinti pagal svarba: '
17.1.1. Darby kiekiy Ziniarai¢iai (lokaliné samata). /

p
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17.2. Sutart] sudarantys dokumentai laikomi vienas kita paaiSkinangiais. Neaiskumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi 17.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

Saliy rekvizitai ir paragai:

UZzsakovas Rangovas

Maciky socialinés globos namai S. Salnos jmoné
Maciky k., Vilties g.2, Silutés r. sav. Lietuvininky g.3-2, Siluté

Im. kodas 190796943 Im. kodas 277392690

PVM - PVM - LT773926917

A.s. LT474010043500336201 A.s. LT644010043500000760
AB DNB, b.k. 40100 AB DNB bankas, b. k. 40100
Tel./faks.(8 441) 56 571 Tel./faks. (8 441) 52697
El.p.macikaigloba@is.lt ELp. s.saulius2@gmail.com

salys Sig Sutartj perskaité, joms buvo iSaiSkintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visiSkai atitinkan¢ia jy valig ir ketinimus, pasirasé:

Uzsakovas Rangovas

Direktore

Jovitai%lrij auskiené

(pareigd{, A ardas, pavardé, para3as)

Savininkas
Saulius Salna

/"_* NS
|1 (pareigos, vardf,ﬁ?@ paraSas)
&

.\
=
'~




R e N A A AT A A AN, RIS S e AR RS RN AN AN

PASIULYMAS
DEL I GYVENAMOJO KORPUSO PATALPU REMONTO
2016-01-28

V(Data)

Siluté

(Vieta)
Rangovo pavadinimas S. Salnos jmoné
Rangovo adresas = \ Lietuvininku g. 3-2, Siluté
Uz pasiilymg atsakingo asmens vardas, | Saulius Salna a

avardé _

Telefono numeris 8 441 52697
Fakso numeris 8441 52697
El pasto adresas s.saulius@gmail.com

Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis darby pirkimo salygomis, nustatytos
1) apklausos sglygose;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visais darby pirkimo reikalavimais, nurodyt
Maciky socialinés globos namy pirkimo dokumentuose.

Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad r
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Taip
patvirtiname, kad nedalyvavome rengiant pirkimo dokumentus, o taip pat nesame susije su jokia |
suinteresuota $alimi.

Suprantame, kad iSaiskéjus aukd&iau nurodytoms aplinkybéms, blsime pasalinti i3
pirkimo ir miisy pateiktas pasifilymas bus atmestas.

Darby grupes kodas pagal BVPZ — 4500000-7,,Statybos darbai*.

1. Mes sitilome $iuos darbus ir jy kainas:

Eil. Darby pavadinimas Kaina, Kaina su PVM,
Nr. Eur(bePVM) Eur
1 I korpuso 1 aukito Kkoridoriy | 34858,58 42178,88
remontas
2 I korpuso 2 aukito Kkoridoriy | 34416,86 41644,40
remontas
3 I korpuso 1 laiptinés remontas 4506,88 5453,32
4 I korpuso 2 laiptinés remontas 4640,04 5614,45
5 I korpuso 3 laiptinés remontas 4689,38 5674,15
6 Higieniniy patalpy remontas 2363,61 2859,97
VISO: 85475,35 103425,17




Bendra pasitilymo kaina su PVM 103425,17 Eur ($imtas trys tikstandiai keturi $imtai dvidesimt

penki eurai 17 ct)
ZodZiu

[ Sig sumg jeina visos islaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro 17949,82 Eur

( septyniolika tukstangiy devyni Simtai keturiasdeimt devyni eurai 82 ct) Eur.
Zodziu

2. Patvirtiname, kad siilomi darbaj visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus.
3. Vykdant sutartj pasitelksiu §iuos subtiekéjus (subteikéjus):
| EilNr. [ Subtiekéjo (subteikéjo) pavadinimas l
|

L f ]

Pastaba: pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai.

4. Siame pasitlyme yra pateikta ir konfidencialj informacija (dokumentai su konfidencialia

informacija jsegti atskirai):
] Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas Pasiilymo lapo numeris
| 1.
—

Pastaba: pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti,
kad konfidencialus yra pasiilymo ikainis arba kad visas pasitlymas yra konfidencialus.

Pildydamas $ig forma tiekéjas turi pateikti visg praSoma informacija. Tiekéjui iSbraukus
formoje esancias nuostatas, jo pasillymas bus atmestas, isskyrus 3 ir 4 punktus. 3 ir 4 punkty
tickéjas gali nepildyti arba Jjuos i¥braukti. Jei tiekéjas 3 ir (ar) 4 punkty neuzpildo arba juos
iSbraukia, laikoma, kad jis sutariai vykdyti subtiekéjy nepasitelks/ pasililyme konfidencialios
informacijos néra.

5. Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas lapy lapo Nr.
skaiCius pasiiilyme
1. Lokaliné sagmata 9

Pasitlymas galioja iki termino, nurodyto Konkurso sglygose.
Sutarties jvykdymo uztikrinimui sutinkame moketi 5% dydzio bauda nuo neatlikty darby

vertes. o il — T
Sanininis ( Savininkns
Saulius Salna Saulius Salna

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Pa as) - (Vardas ir pavardé)
pareigy pavadinimas) ‘

A.V.

[\.\)
!



